Urszula Modrzyhiska 1 Ludwik Benoit w sztuce

»Ten, ktéry dotrzymuje

Pajstwowy Teatr Nowy w
poszukiwaniu  ciekawego i
wartoéciowego repertuaru siQg-
nal po sztuke brazylijskiego
pisarza Alfredo Dias Gomesa:
»Ten, ktory dotrzymuje slo-
wa”’, Sztuka ta teatr komty-
nuujeé linie laicyzacji myslen:a
swoich widzéw; przejawem tej

dziatalnoéci bylo i 2ostanie w -

naszéj pamieci 5 vi€tne przed-
stawrente ,Historli o Chwa-
lebnym Zmartwychwstaniu
Panskim”,

Zatozeniem Gomesa, jak wy-
nika z jego slowa wstepnego
do setuki, bylo stworzenie
utworu o charakterze uniwer-
salnym, na odwiecz-~
nym konflikecie jednostki 2z
wiladza, Gomes pisze; ,Pomyst
napisarua sztuki zrodzil sie we
mnie przede wszZystkim 2¢
swiadomodci, 2e jestem... po-
zbawiony sily do korzystania
z wolnoéci, ktéra mi w Zzasa-
dzie przyznano. ,Ten, ktory
dotrzymuje slowa' jest. nieja-
ko wynilwemn wmlkl, jaks ja
prowadze 2ze spoleczeristwem
o prawo wyboru wlaspej dro-
gl, a nie tej ktéra spoleczen-
stwo mi nparzuca. Pisalem ten

dramat pod wpl rozterki
wewnetrznaj, -ktora  dreczy
mnie nieustannie, poniewaz

wiem, 2e za egzystencje meoja
muszg placié prosiytucja cal-
kowita lub czeécl
()s101e] oD}

oy z:
o ,a‘.“

Fot. J Neugebauer

ra, %eby nie ustaplé.. Kaidy
z nas, tak jak Ze~Qsiolek, ma
swoje dlugi do splacenia. Bo-
gu, Diablu, czy jakiejé ldeis

WANDA KARCZEWSKA

za uzdrowienie ewego esla,
Antonia, popada w_ konflikt z
ksiedrern Olavo. Ksiadz mnie

Ze~-Osiolkowi na spel-
nienie tej dbsetnicy, zamyka-
Jac przed nim drzw: kodciola,
poniewaZ pp pierwsze - jak
twierdzi — nie godzi ei® pow-
tarzad drogi Chrystusowej dla
ratowania esla, a przede
wszystkim dlatego, e élub ten

cele katolickim, bedac kato-
likiem, lecz pedczas pogafiskie-
go éwieta, mekumby, 2zwiaza-
nego z ureczystosciami, sbeho-
dzonymi ku czei afrykansgiego
béstwa Isnsan, eo jest wyra-
zem synkretyzmu religijnego,
specyficznego zjawiska u sto-
sunkowo niedawnych wyznaw
cdw wiary chrzescijamskiej, w
ktdérych vorostalo jeszeze wie-
le elementéw wierzen pogan-
skich.

Konflikt Ze-Osiotka wyrasta
Z tego specyficZnego zjawiska

i to wydaje mi si¢ jedng z

przyczyn zawezenia jego wy-
mowy. Ale moZna sobie po-
wiedzieé, ze ten spér Z ksie-
dzem Olavo, to tylko zalazek
szerszego komfliktu, ktéry w
miare rozwijania sie akcji ob-
raste w zdarzenia, i obejmuje
coraz dalsze kregi $rodowiska
i spolecznodci. Wkrétee po
stronle ksiedza Olavo staja
przedstawiciele j he-
rarchii ko$cielnej, pratat { bi-
skup. potem wladza admini-
stracyjna w postaci policjanta,
tajniaka { komisarza policjl
Ze-Osiolek bedzie samotny.
Zdradzi go 2oma, Roza, kifirg
uwiedzie pospolity alfons, La-
lu8, a ¢i, ktorzy rzekomo sta-
ng przy Ze-Osiolku, okaZq sie
ludZmi interesownymi, (kupiec,
dziennikarz), popierajacymi go
dla wlasnych korzyéci. Lud,
prosty, lud obserwujacy zrazu
nieémialo walke Ze-Osiotka z
silnymi przeciwnikami stanie
przy, nim, dopiero, gdy mu
zagrozj utrata wolnoéci, gdy
% padnie wreszcie nietywy.

edy lud dokona triumfal-
nego wniesienia martwego bo-

Ten, ktory do

Niebezpieczne 83 wszelkie
wypowiedzi pisarskie na temat
wlasnych dziel, odslaniajace
zaloZenia i zamlierzenia eutor-
skie. Prowokuja do konfron-
tacji zalozed 2z osiggnieciami.

Gomes wpisal swéj dramat
pisarza, dramat moralny jed-
nostki w starclu raczej z wila-
dzq nit 2e :

{bo to spoleczefistwo jest

dzielone w tym dramacle, &
ksiadz — jak sam autor pc-
wiada — czyli kodciét wapdi-
dzialajac z wladza admini-
ztw;aeyina. jest czastka tef wi

hatera na krzyiu przed oltarz
éwigtej Barbary,

Jut tylko te wylej wrmian-
kowane specyficzne elementy
rzeczywistodel brazylijskie],
elementy folklorystyczne, ro-
dzajowe, odrebneéci ukladéw
spolecznych i odmiennodé po-
wigzafh  instytucji = kodciola,
wiladzy itp., zehy nie wspomi-
nat o naturalistycznych. jed-
nostkowych sytuacjach — mo-
im zdaniem bardzo utrudnily
Gomesowi osiagniecie owei
zamierzonej, uniwersalnej wy
mowy sztuki, a polskiemu
widzowi zamacily odbiér tych
waloréw. Zreszty czy mozZna

zamierzaé uniwersalnag wymo-

. we dziela, ono ma lub nie ma

tej wymowy. Umiejgtncsé wy-
razania ogélnego przez jed-

nostkowe, laczenia planu rea-
listyeznego z planem metafo-
rycznym jest w ogdle miemals
sztuka pisarsks, bedaca wa-
runkiem sine qua non uniwer-
salnej wymowy utworu lite-
rackiego, jaka na przyklad
posiada klasyczna pod tym
wzgledem ,Antygona“, czy
sztuka blizsza nam w czasie
»Swicta Joanna*, Wydaje mi
sie, ze — bede tu juk méwié
nie o samym literack:m teks-
cie, ale o jego scenicznym
wyrazie takle — glownym po-
staciom dramatu Gomesa brak
jest ich wlasnych peilnych ra-
cji; brak mi tez ich pelnego
myélowego i emocjonalnego za-
angazowania sle w swojg ra-
cje. brak pelnej éwiadomodel
czynéw | skutkdw. Tych racii
zreszty po trosze odméwil
glbwnym postaciom sam au-
tar, czyniac te  postacie
wlaénie takimd, jekimi sa.
Ksiadz Olavo jest w tekécie
z miejsca mnapastliwie po-
dejrzliwy: intepretacia sce-
niczna tef pastad, owa
parodia namaszezonego, ka-
znodzieiskiego tonu  jeszeze
bardziej ostabia artystycena
prawde tej nieco panierowej u
Gomesa postact i odbiers dra-
matowi wage, jaka autor
chcial mu nadaé. Podobnle
rZecz ma sle 2z Ze-Osiolkiem.
ktérego cechuje raczej bezrad
ny, eclemny, tepy chlopski
éwiadomosé
wlasnej postawy czy fana-
tyezne przekonanie o jej stusz-
nodcd 2 jakim — jesli to ma
byé ten dramt postaw moral-
nych o uniwersalnej wymowle
~— winien by Ze*®siolek bro-
ni¢ swego stanowiska.
Sztuka w ogdle wvdale mi
sie trudna do rtealizacji, po-
mijajac juz nawet sprawe dra-
stycznodei  tekstu: w swoim
brzmieniu tekstowym wydaje
sie byé ona dopiero interiesu-
jacym materialem na spektakl,
czy film, ktéry istotnie, po-
dobno z duzym powodzeniem,
z niej ‘zrobiono. Autor jskby
cheae od raru vowledzieé zhyt
wiele, nie uhierarchizowal kon-

~

Zymuje

fliktéw; gléwny temat. wally
tekstowo, rozplywa sie w ba'r-‘
dzo szerokim, njemal po epic-
ku potraktowanym tle spo-
leczno-obyczajowym. Dla mnie
osobifcie najciekawszy  jest
konflikt psychologiczny Rezy,
ktéry rozsadza sztuke i swoim
napieciem prezestania 2zasadni-
czy konflikt, dla ktérego w
jstocie Gomes swa sztuke na-
pisal. Ale byé moze zawazylo
tu rozbudowanie sceny Lalusia
i Rozy i pelna ekspresjl gra
Modrzytiskie] i Kubicklegn,
Wydaje mi sle, Ze reiyser

t6dzkiego spektakiu L
Gruda, majacy na swolm
koncie wiele pieknych o-

siagnieé teatralnych, w da-
nym wypadku, z racji
go drugiego zawod

rackiego, odniést sie do teks-
tu ze zbyt wielkim piety-
zmem, zamiast go jakod u-
szeregowaé i poskracaé we-
dhug jakiejd Jednolitej kon~
cepeiji. Przypuszcezam, ze
wyszedisgy od tragicznego
finalu, pozwoliwszy sie tak-
ze zasugerowaé¢ znakomitej,
surowe} w wyrazie (tylko
czy szezesliwie rozplanowa-
nej?) dekoracji Iwony Zabo-
rowsziej, . mozna bylo zejsé
w glab tekstu i poméc auto-
rowi wydobyé moralitetowy
charakter sztuki, wtasnie eks-
ponujgc przede wszystkim éw
konflikt zasadnicry, calg za$
reszte, nie szczedzac oldwka
rezyserskiego, cofnaé nieco w
tto. Drugg mozliwa, -calko-
wicie oadmienna koncepcja,
byloby potraktowanie sztuki
zdecydewanie jako utworu
spoleczynr-obyczajowego 1 wie-
dy glé6¥ynym postaciom, zwia
szcza zdé ksiedzu Olavo, przy-
datoby sie wiecej cech — tak
psychic:nych, jak 1 nawet
czysto rewnetrznych — ro-
dzajow;ch, lokalnych, zwia-
zanych z miejscem { #rodo-
wiskiem akcjl. W obecnym
bowienr ksztalcie scemicznym
»Ten, kidry dotrzymuje sto-
wa” oseyluje n!ezdecydowy
nie miedzy dramatem uni-
wersalnym, komedig satyry-
czno-obyczajows, a drama-
tem politycznym; Ze-Osiolek
jest istotnie ciemnym bahij-
skim chlopem, uwiklanym w
katolicko-pogariska mieszan~
ke wierzen, natomiast ksiadz
Olavo, przypomina racze)
polskiega proboszcea, z ja-
kiej§ ¢. k., parafil, a kon-
flilet ich- wyglada na urze-
dniczy spér ksiedza z chlo-
pem o przeplsy koéclelne, nie
na walke o Idee,

W ogélnym rzucie oka na

rozwigzanie sceniczne ude-
rza  wyptywajaca z po~
wyiszej oscylacji sztuki pe-~

wna niezborno&¢ eytuacji i
kreacji aktorskich, nie p
porzgdkdwanych jakiej§ Je-

slowa”

dnolitej koncepcji. Najbar-
dzie] rzuca sie to na przy-
kladzie roli Lalusia. Swietny
w rysunku, zwlaszcza w po-
czatkowych scenach Kubicki,
potem przerysowawszy swoja
rele w niemal estradowy spo-
s6b, jakif rozgwizdany i roz-
tahczony, swoimi zbyt wy-
eksponowanymi scenami Ww
érodiowe] ozekoi sztuki,
wrecz rozwala je] drama-
tyczne napiecie. Rodzajowe
sceny tego pigknego alfon-
sa, Lalusia (i kapusia), pro-
stytutk{ Marli oraz Rozy,
zbyt charakterystyczne, natu-
ralistyqgne, nie pelnig weca-
le siuiebnej w stosun-
Ih1;-\1 do naczelnego konfliktu
sztuki, odrywajac w ogéle
uwage od .niego. Na sjutek

zbyt mocnego wyakeéntowas
nia ich zanika groza i dra=-
pieznoéé zasadnicze] sytumcii,
zanika napiecie i

gtéwnego konfliktu. Tego &y
namizmu zreszta najbardziej
brak tam, gtzle go nalbar-
dziej trzeba, przede wszyst~
kim w budowie postaci Ze-
Narastaé L
on bardzo péino, dopiero W
koficowych scenach trzeciego
aktu, gdy do glosu docgodzi
zbrodnia. Spektakl podnosza
dopiero, nadajac wlasciwg
wage dzietu Gomesa — 8ce-
na starcia przed koSciolem,
scena $mierci, zwyciestwo lu-
dowe] sprawiedlwosci, scena
wniesienia zabitego przez lud
bahijski na krzyzu do ko-
§ciola, budzac 2al, ze wilas-~
nie ten tragiczny final nie
stal sie podstawa kencépeili
calego priedstawienia, nie

rzutowat wstecz na ujecie
rét aktorskich i rozegranie
poszezegdlnych sytuacii i
scen,

Oczywiscie, rozpatrujge ro-
bote aktorskg niezalezmie od
tekstu literackiego, nalety
podkreélié szereg jedrnych,
soczystych postaci jak Hora-
wianki, Baera, Kubickiego.
Roza — Modrzynskiej, moie
zbyt monotonnie burkliwa,
miaka bardzo przekonywaig-
ce sceny uleganja urokowi
demonicznego Lalusia. Lu-
dwik Benoit dzlekl swemu
charakterystycznemu talento-
wi i specyllcznym tzw. wa-
runkom zZyciowym zbudowal
sobie logiczna, sama dla sie-
bie, lecz najmniej ,siedzaca”
w tej sztuce, role powolne-
go, naiwnego, tgpego, nie-
wiele rozum‘ejacego swojg
sytuacje chlopa. Interesujgca
Krystyna Feldman, moze tyl-
Lo za malo drapiezna w swej
foli dewotki, dyskusyiny w
koncepcii, ale konsekwentny
w zamierzonej robocie ak-
torskie] ksiadz, wielce uta-
lentowanego Mineca, bardzo
przekonvwajacy, wytrzymany
w tonie zakrystian Skoli-
mowskiego, prawdziwy (az
sie nieprzyjemmie robi) tai-
niak Zatorskiego, dopemiaig
listy ciekawych rédl w tym
spektaklu.

Na marginesie nle moge nie
zwrécié uwagi ns jedna z
niesmacznych sytuacjl, jaks
jest scena, kiedy wuwodzacy
Roze alfons Lalug kladzie sie
na kriytu. Wymowa tej see-
ny jest sprzeczna z zasadami
tolerancji i posfanowania cu-
dzych przekonah, o co prze-
clet walczy { Gomes, { teatr.
Wydaje mi sig, ze ta bezce-
remaniainoéé do znakéw 1
symboléw  jakiejkolwiek =z
wiar (czy bedzie to prote-
stantyzm, czy Jjudaizm) wy-
wotuje - gkutek przeclwny za-
mierzeniom. Po co wiqe?

Spektakl sztuki Gomesa
»Ten, ktéry dotrzymuje slo-
wa’’, przy calej &wojej dy-
skusyjnofci i nierdbwnoéciach,
jest propozycjs repertuaro-
wa, ktéra na pewno wywola
duze zainteresowanie i skloni
tak widzé6w jak i ludzi zwig-
zanych blizej z warsztatem
teatralnym do wielu przems
Slefi. A to juz niemale




